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OBHOBJIEHUE COAEPXXAHMA METOAUKU ITPEITOJABAHUA
NMHOCTPAHHOI'O A3bIKA

K.H. bBynaméaesa,
M.TI. Cmazynoea
EHY um. JLH. I'ymunesa

Tyitinoeme: Conevl ondicvLIObIKMapoa mindepoi oKsimy 0acmypii aoicmepoen acvin, 21 eacvipoazel cmydenmmepoiy
OUHAMUKATILIK, KANCemMINIKMepiH KaHa2ammaHObIpaAmblH UHHOBAYUAILIK MACII0epOi KOLOAHY ApKbLIbl AUMAapiblKmat
damuiosl. Texnonoaus oamwvin, KOZHUMUBMI npoyecmep Mypaivl MYCiHieiMi3 mepenoeli mycKeHOIKmeH, mindi oKbimy
a0icmemecin dcanapmyovly KenmezeHn dconodapvl oap. Byn maxanaoa 6i3 myeanimoepdiy min yupeHy maxcipubecin
arcaxcapmy xcane cmyodenmmepOin Kazipei scahanoanzan anemoe Kascemmi 0a20bliapobl ueepy YuiiH KoI0aHa aiamvit
Hezi32i cmpamesusiapvli Kapacmolipambols3.

Annomayusn: 3a nocieonue oecsaimuiemus HPenoOd8atie A3bIKO8 SHAUUMENbHO I80IIOYUOHUPOBATO, BbIX00S 3A PAMKU
MPAOUYUOHHBIX  MEMOO008 U NPUMEHSS UHHOBAYUOHHBIE HOOXO0bl, KOMOpble YOO06LeMBEOPSION  OUHAMUYHbIM
nompebnocmam yuawuxcs 6 21 eexe. IIoCKOIbKY mMeXHOIO2UU HPOOOINCAIOM DA3GUSAMbCS, d HAUle NOHUMAHUE
KOZHUMUBHBIX ~NPOYECcco8 yenybnsemcs, CyWecmeyen MHOICECB0 CHOCOD08 MOOEPHUUPOBAMb  MEmOOUKY
npenooasanus Asvika. B amoii cmamve mbl paccmMompum Kioyegvle cmpameull, KOmopule npenooagameny Moz2ym
UCNONb308aMb OISl YIVHUIEHUS ONbIMA U3YYEHUs A3bIKA U NPUOOpemeHuUs Y4auumucs HABbiK08, HeoDX0OUMbIX 8
COB8PEMEHHOM 27100aNU3UPOBAHHOM MUpe.

Abstract: Over the past decades, language teaching has evolved significantly, going beyond traditional methods and
applying innovative approaches that meet the dynamic needs of students in the 21st century. As technology continues to
evolve and our understanding of cognitive processes deepens, there are many ways to modernize language teaching
methods. In this article, we will look at key strategies that teachers can use to improve the language learning experience
and acquire the skills students need in today's globalized world.

Tyiiinoi ce3dep. min, wem mini, oKblmy aoicmemeci, YUGPavlK MEXHOI0SUANAD, KICIOU KY3bIlpemmilniK.

Kniouegvle cnoea: si3vik, UHOCMpPaHHbIIL A3bIK, MEMOOUKA NPEN0OABANUs, YUPPOGbIe MEXHOIOUU, NPOPECCUOHATbHAS
KOMNnemeHmHOCMb.

Keywords: language, foreign language, teaching methods, digital technologies, professional competence.

Ha SA3BIKOBBIX Ka(benpax Ka3axXCTaHCKUX By30B UMCCTCS TpaI[I/IIII/IOHHOG MHEHHEC O TOM, YTO
€CIIM UMEeIllb AUIIIOM (PUITI0NIoTa, TO MOXKEIIb MTPEToAaBaTh METOIUKY s3bIKa. 1 3TOT Kypc 0ObIYHO
HpeHOJIaIOT TC CIICHHUAINCTHI, KOTOpBIe NUMCIOT JINIIIb OIIBIT HpGHO)IaBaHI/ISI ((HpaKTI/I‘—IeCKOFO Kypca
s3pikay. Mexay Tem «MeToauka TpernojaBaHus sI3bIKay (JH000ro si3blKa) — 3TO Oocolas Hayka,
NMCHOIIIast Ol"pOMHy'IO 3HAYNUMOCTH B pemeHI/m FOCy;IapCTBeHHOfI XSBIKOBOI\/II IIOJIUTHUKHU. ,HJ'IS[
MpernoJaBaHusl 3TOTO Kypca HYKHO YCTpaWBaTh KOHKYPC Ha BaKaHTHOE MECTO W OTOMpaTh IO
PGCHY6HI/IKG, €CJIM HECT, TO CICIHMAJIBHO I'OTOBHUTH U3 CBOHUX KallpOB, OTHpaBJ'ISISI Ha }IJ'II/ITeJ'IBHyI-O
CTaXKHPOBKY HIMEHHO 10 OCBOSHHUIO KOHIICTITYaTbHBIX OCHOB MpemnoaaBanus. O00CHyeM CBOe MHEHUE
Yepe3 CETOMHSNIHIOK HEOOXOAUMOCTh OOHOBIICHHSI COJIEPKaHUS METOJHMKH IPETIOIaBaHM
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Ha coBpemeHHOM 3Tane pa3BUTHS JIMHIBUCTHUECKON HayK, MH()OPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA
1 1U(POBBIX PECypCOB, MOCTAHOBKM HOBBIX 3a7ad B cuUcTeMe oOpa3oBaHHUS Kypc «MeToauku
MPENoIaBaHusl MHOCTPAHHOTO SI3bIKa» HE MOXKET OCTaBaThCA HEM3MEHHBIM. Kitaccuueckass ocHOBa
Kypca KacaTeIbHO MOHSATHIHOIO amnmapara JOJDKHA OCTaBaThCsl B KadecTBe 0A30BOTO KOMIIOHEHTA
3HaHui. C 3TUM MBI COTJIACHBI. B TO k€ BpeMs KPUTUUECKUW B3IJIS] C CETOIHSIIHEN MO3UIMU Ha
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coJiepKaHue pacCMaTPUBAEMOI0 Kypca MOKa3bIBaeT HEOOXOJUMOCTh €ro OOHOBIICHUS B CIICAYIOIINX
MO3ULHUAX:

1. Bxniouenue cucmemol pyHKYUOHATLHBIX €OUHUY OOYYEHUA.

Bce MbI 3HaeM, 4TO A3bIKOBasi CUCTEMA, KOTOpasi U3ydaeTcs B Kypcax JMHIBUCTHUECKOTO IMKJIA —
Jlexcukomnorus ... si3pika, Mop¢onorus .... s3pika, CHHTAKCUC ... S3bIKA, - ABISETCA aOCTPAaKTHOM
nuHeHHoOW cuctemoil. OHa obecreunBaeT OyAyIIMM MeJaroraM B OOJAcTH IPENOJaBaHMs sA3bIKa
MO3HAHNE OCHOB CTPOEHHUSI MHOCTPAHHOTO si3bIka. Ha TpeTheM Kypce CTYAEHTHI, YaCTHYHO U3YyYUB
3TH JIMHTBUCTHUYECKUE KYPCBHI, IPUXOIAT Ha U3y4YE€HUE METOIUKHU IpenogaBanus. OHH B 3TO BpeMs
elle He 3HAIT (HYHKIIMOHAILHOU S3BIKOBOM CUCTEMBI. A METOJUKA JIOJDKHA ONMUPATHCS B OOJbIIECH
CTENEHU Ha (YHKLUUOHAIbHYIO SI3BIKOBYIO cUCTeMy. OOBACHUM JOCTYIHO: JUHEHHas aOCTpaKTHasI
cucTeMa sI3bIKa TOPMO3HT MpPOIeCcC AOCTIKEHHSI KOMMYHUKAaTUBHOW KOMIIETECHIIUH; €€ €IMHUIIBI
HYXKHBI B KQU€CTBE «KUPIUYMKOB» Ha HaYaJIbHOM 3Tarie (OpPMHUPOBAHUS SA3bIKOBOW KOMIIETEHIIUH.
Ho nanee ectp ke B paMKax OJHOTO M TOTO XK€ TEMAaTHUECKOro LHMKIA 3aaada (pOpMHpPOBAHUS
peyYeBO U KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIIH!

bonbuioil mpoden B NOArOTOBKE y4HUTENEH MHOCTPAHHBIX A3BIKOB 3aKJIHOYAETCS B 3TOM: BO
BpeMs Kypca METOJAMKM  HMHOCTPAHHOIO S3blKa IpEenojaBaTeiy, HE MpOLIeNUIMe CleHUualbHON
JMHTBOIUAAKTUYECKON TOJATOTOBKH, YIYCKAIOT B&KHBI MOMEHT MpPHU I0JIa4€ JIMHTBUCTHYECKUX
OCHOB: HE JalT CHUCTeMbl (DYHKIMOHAIBHBIX €AMHUI OO0y4eHUs. ITO CHHTaKCEMBI,
pacrpoCTpaHEHHBIE CHHTAaKCEMbl, CEMaHTHYECKHWE THIIBI DJEMEHTAapHBIX  BBICKAa3bIBaHUIA,
KOMMYHHUKATHBHbBIE PETUCTPBI PEUH, TUIIbl MHTOHALIMOHHBIX KOHCTPYKLUI, TEMaTHYECKOE €TUHCTBO
TEKCTa, JUaJOrM4eCKOe €IMHCTBO, CBOOOHAs peIulMKa, JEHMKTHYecKasl JUHUS TEKCTa, aBTOPCKas
MO3ULIMA B TEKCTE, TUCKYPC TEKCTa U T.H., KOTOpble (DYHKIIMOHAIBHO HEOOXOANUMBI JJis OyIyLIero
YUUTENsl KaK WHCTPYMEHT OIEPHPOBAHUS NMPH IUIAHKPOBAHWU W OpraHHU3allid YpOKOB. Bianenue
Ipero/iaBaTesieM Takoi cucTeMol (PyHKIIMOHANIBHBIX €IMHUL] 00y4YeHUs 00ecriednBaeT 0TO0p LeNbIX
CMBICIIOBBIX OJIOKOB SI3BIKOBBIX CPEJCTB JJIsl OBICTPOTO JIOCTHKECHUS PEUYE€BOM M KOMMYHHKATUBHOM
KOMIIETEHIMH (3TU (PyHKIIMOHAIbHBIE €IMHUIIBI 10100HBI TOTOBBIM OJIOYHBIM CTEHAM WM OKOHHBIM
OJOoKaM, yCTaHABJIMBAaEMBIM 32 HECKOJBKO ITHEH B cTpouTenbcTBe). [logpoOHO 00 3TOM MOMKHO
y3HaTh B «Y4eOHOM JIMHIBOJIUAAKTUYECKOM cioBape (i1 (yHKIHMOHATbHO-KOMMYHUKATUBHOTO
acriekta o0y4deHus». [1]

2. Ksanuguxayuonnvie mpedosanus k yuumento UHOCMpPAHHO20 A3bIKA HA PA3HLIX DMANAX €20
npogheccuoHanbHo20 pazeumus ¢ HOBOU NO3UYUU HA OCHOBE COBPEMEHHBIX HOPMAMUBHBIX NPABOBbIX
akmoe Munucmepcmea npoceewjenus Pecnyonuxu Kazaxcman.

Bynymuii  yauTens WHOCTPAHHOTO SI3bIKA JIOJDKEH YETKO BHUJIETh TPAEKTOPUIO CBOETO
po(eCCUOHATLHOTO CTaHOBJIECHUS, 3HAaTh COBpPEMEHHBbIE TpeOOBaHUsS, OBITH MOJATOTOBIEHHBIM
BCECTOPOHHE K OpraHU3al[uy y4eOHOTro Impolecca o MHOCTPaHHOMY S3bIKY. [l 3TOro B HacTosIee
BpeMsa B HanmonanmbHON akagemuu oOpa3oBaHusl pa3paboTaHO cojepikaHue MpodeccHOHaTbHON
KOMIIETEHTHOCTH TI0 YPOBHSIM: 5 ypOBEeHb KBaH(pUKanuy — 0a30BbIi YPOBEHb YUUTENS HAYaIbHON 1
OCHOBHOH HIKOJBI, 6 YpOBEHb — NMPOJBUHYTHI YPOBEHb YUHUTENs 00I€00pa30BaTeIbHON IIKOJIB,
MMEIOIINI TpaBO TpEnojaBaTh B NPOQPIMIBHBIX KJIAccax, 7/ YPOBEHb — YYCHBIH-TIPENo1aBaTellb
MHOCTPAHHOTO S3bIKa B By3€, UMEIOIINNA IPaBO MPEeTNo1aBaTh B MarucTparype, 8 ypoBeHb — yUCHBbIii-
IpernojaBaTesib HHOCTPAHHOTO S3bIKa, UMEIOLINI MPaBO MpenojaBaTh B JOKTOPAHTYpe (C y4eToM
tpeboBanuit MCKO). [Iyis kakaoro ypoBHs pa3paboTaH MakeT He0OXO0AUMBIX MPO(ecCHOHATBHBIX
YMEHHM, COCTOSAIIMN W3 MeIaroruyeckoro, MCUXoI0rH4eckoro, JUAaKTHUYECKOT0, METOJUYECKOro,
U(pPOBOTO U MEHEHKEPCKOTr0 KOMIOHEHTOB. O3HAKOMJIEHHE ¢ METOIMUYECKUMH TPeOOBaHUAMHU B
9TOM JIOKYMEHTE€ — 00s3aTeIbHOE YCJIOBHE TpPU MPENOoJaBaHUU METOJUKU IpEenoJaBaHus
MHOCTPAHHOTO $3bIKa, TaK Kak B OyAyIleM €My NpeACTOMT MPOXOAWUTh BHEUIHHH KOHTPOIb —
HEe3aBHCUMYIO cepTH(UKalnio eaarora. BkiroueHne 3Toil TeMbl O3BOJIUT CTYI€HTaM NPUOOpeTaTh
JONIOJTHUTEIbHBIE HABBIKM, MPOXOIUTHb Ui 3TOTO0 JpPyrue HEOoOXOAMMbIE KYpPChl, TOBBICUT
OTBETCTBEHHOCTb NIPU U3yYCHHUHU ITOTO Kypca.

3. Kpumepuanvnas cucmema oyeHusanus npu 06yyeHuu UHOCMPAHHOMY A3bIKY.

Y4uTenb WHOCTPAHHOTO SI3BIKA JIOJDKEH 3HATh KPHUTEPHAIbHYIO CHCTEMY oleHuBaHU. OIHAKO
KPUTEPUH HE MOTYT (YHKIMOHHPOBATh OTAEIbHO, BHE CHUCTEMbI YPOKOB. Y OYAYILEro y4uTems
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JIODKHO OBITh  c(hOPMUPOBAHO BHUJICHHE BCEro y4eOHOro mpolecca OT S3bIKOBOH 10
KOMMYHHMKaTHUBHOM KOMIIETEHLIMM B pPaMKaxXx OJHOr0 TemaThueckoro Osoka. CoOTBETCTBEHHO
MOCJIeI0BAaTEIbHBIC [IATH MO 33/1a4yaM 00yUYEHHUS U OIIPEICIISIOT TUIIbI YPOKOB. B Kax10M THIIE ypoKa
COOTBETCTBEHHO IIEJIM U 33/1a4yaM YpoKa OyIyT Oompe/esieHbl KpUTepuu olleHuBaHus. B HacTosiee
BpeMsi MMEET MECTO «Wrpa B OIpPEACIICHHE KPUTEPUEB OLICHUBAHUS» caMHMH ydammmucs. [lo
HaIIeMy MHEHHUIO, TOJbKO YUHUTENIb YETKO 3HAET, YTO OH IUIAaHUPYET MONIY4YUTh Ha ypoke. [loaTomy
JakKe MPU aKTUBU3AIMU KPUTEPUEB B CO3HAHUM YYaIIUXCS, YUUTENb HE JOJDKEH TEepATh CBOEH
TJIABEHCTBYIONICH POJIM MPpU 00CYXKIEHUU KPUTEPUEB OLICHWBAaHUA. B HacTosiiee Bpems 3TU CBS3U
MEXJy COJIep)KaHUEM Y4eOHOTO MaTepraia, THIIaMU YPOKOB U KPUTEPUSIMH OIICHUBAHUS HE BCEr/ia
YUUTENs] MOTYT pealiu30BaTh Ha JOJKHOM ypoBHE. [o3ToMy KpHuTepuanbHas cUCTeMa OLIEHUBAHUS
JIOJKHA OBITH BKITFOUEHA B COJICPYKAHUE METOIUKH TPETIOIaBaHUs HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

4, Lugposvie cpeocmsea obyuenuss u cneyuaivbHvle 6eO-calmvl 051 00YVYEHUs
UHOCPAHHBIM A3bIKA.

BBenenue aToro Matepuana sBiseTcsi 00513aTeNbHBIM, XOTS MOTYT OBbITh CIIEUANbHBIE KYPChI
BY30BCKOT'O KOMITIOHEHTA. [[e710 B TOM, 4TO 00y4YeHUE IJIAHUPOBAHUIO YPOKOB HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
HE MOXXET OBbITh TIOJTHOLIEHHBIM, €CITU B XOJI€ ypOKa He UCIOJIb30BaTh YMECTHBIE IU(PPOBBIE CPEICTRA.
[Tostomy LIOP OyayT 3HAUMMBIM MaTepuaIoM 00y4YEHHUS.

00630p BeO-caiiTOB 1 BO3MOKHOCTH MX HCIIOIH30BAHMSI TO3BOJIUT 3HAUYUTEIBHO COKOHOMUTH
yde0HOE BpeMs, ydaliuecss MOTYT MpuOerarb K WX TMOMOINM BO BHEYPOYHOE BPEMS, BBI3BIBATH
MHTEpEeC K H3YYCHHMIO HHOCTPAHHOTO s3blKa. Jlanmee gaauM HEKOTOpHIM 0030p BeO-CaliTOB, C
KOTOPBIMU HE BCE MpEIoAaBaTe v ObIBAIOT 3HAKOMBI.

esolcourses.com([2]

3/1ech BbI HAIET€ MHOXECTBO MPOCTHIX M TMOJE3HBIX YIPAKHEHUH: ONMUCAHWE BHEIIHETO BUJA,
3aMoJIHeHHEe MPOOENIOB B TEKCTE, pACCTAHOBKA CIIOB B MPABHJIBLHOM MOPSAKE M T. MHOTHE 3aJaHUs
OCHOBaHbI Ha MOMYJISPHBIX MECHSX, TO3TOMY MX BBIIIOJTHEHUE-O/ITHO YIOBOJIbCTBHE [3].

engvid.com
becniatHbie BUACOYPOKH HOCUTENIEH SI3bIKA TIOMOTYT Pa300paThCsi B Pa3IMYHBIX TOHKOCTSIX TUChMA:
C 4Yero HayaTh MHChMO, Kak 0000mMTh WH(OpMAIMIO, TJA€ MOCTaBUTH 3amaryio u T.m. [locne
MIPOCMOTPa YPOKa MOKHO BBITTOJTHUTH MPAKTUYECKOE 3aJaHue, a TAKXKE 3a7aTh BOMPOC YUUTEIIO B
KOMMEHTapusx [4].

englishforums.com
NuauBuayanbHoe OO0ydyeHHE HMMEET MHOTO MPEHMYIIECTB, HO OTCYTCTBHE OJHOKJIACCHUKOB U
OJIHOKJIACCHUKOB JTOJIKHO OBITh KAKUM-TO 00pa3oM KoMIeHcupoBaHo. Ha aTtom ¢opyme Bbl MoxkeTe
MO3HAKOMUTHCS ¢ "KoileraMu" M3 pa3HbIX CTpaH AJsd M3y4EHHS aHTIUHCKOTO s3bIKa M OOCYIUTH
pa3IMYHbBIC TEMBI, OT OCHOB I'PAMMATHUKH W YKapPTOHHBIX BBIPAKCHHN JIO JOMAITHUX XHUBOTHBIX H
nyTemecTBuii[S].

conversationexchange.com
DTOT CallT MO3BOJIAET HAUTH CBOErO JApyra Mo NEpenucKe, a Mpu KeJIaHUH MOKHO HCIIOIb30BATh
Skype, Windows Live Messenger, Google Talk u 1. 1. 11t pazroBopa, r/1e 11ej1b 00IIeHHs] — ITOMOYb
JpyT APYTy BBIYYUTHh WHOCTPAHHBIN s3bIK. [IpenMyiecTBa TakoW YCIYTH OUYEBUIHBI: BBl MOXKETE
MMO3HAKOMHTKCS C JIFOJBMH M3 Pa3HbIX CTpaH, OBJAJETh Pa3rOBOPHON peUbio, a TAK)KE MOACTUTHCS
CBOMMH 3HaHUSMH O POJHOM S3bIKE M UYYBCTBOBATh CeOsl yYBEpEHHO, pa3roBapuBas C 'native
speakers"[6].

daily-writing-prompt.com

OTOT callT MOMOXKET TBOPUYECKOE MBIIIJIEHHE 00y4JaroIuXcsl. 31eCh MOKHO CMOTPETh BUJIEO
Ha pa3Hble TeMbl U TTUCATh CBOM COOCTBEHHBIE KOMMEHTAPHH, PAacCKa3bIBaTh CBOU MUCTOPHH U T. 1.
Takxe Ha 3TOM caiiTe MOKHO HMCIPOOOBATh HWHTEPECHBIM METOJ — METOH ''CBOOOAHOTO MUChMa'.
CyTb 3TOT0 METO/Ia B TOM, UYTOOBI 3alUCHIBATh BCE, YTO BB MOXKETE MPHUAYMaTh, HE 33 JyMbIBAsICh O
HaIlMCAaHUH U TEME B TE€UEHHUE OTPEICTICHHOTO TIepro/ia BpeMeHu [7].

lang-8.com
OTOT calT mpenjaraeT BaM YHHUKaJIbHYIO BO3MOXXHOCTh IpPOBEpATH" native speakers " u jgenaTh
3aMETKHU, KOTOPbIE OCTaBJISAIOT Ballld KOMMEHTapuu. B cBOIo ouepesb, Bbl MOKETE IPOBEPUTD 3AMKUCH

n
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YYaCTHHMKOB, M3YYalOIIUX PYCCKUH s3bIK. Bhl MokeTe oOmIaThCS ¢ pa3HBIMU JIIOABMHU, a TaKkKe
MPUCOEIUHATHCS K TPYIIaM UHTEPEcoB [8].

livejournal.com
Eme onuH cailt, KOTOpbIl IOMOKET B Pa3BUTUU HaBBIKOB ITMChbMa M B BBIPR)KEHUHU CBOUX MBbICIIEH
HA AHMJIMHCKOM f3BbIKE. DTO CBOETO POAA JTHEBHUK, B KOTOPBI MOXXHO INHCaTh BCE: O CBOMX
YBIICYCHUSIX, APY3bsIX, IOBCCIHEBHBIX PaJOCTAX U mevaisix [9].

CeroaHst 0O4eBHIHO, YTO HEOOXOMMO BHEJPEHNE MHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTUH B y4eOHBII
nporecc. Heo6xoanma nHTerpanus TeXHOJIOTHYECKUX HHCTPYMEHTOB U1 CO3JJaHNsl UHTEPAaKTUBHON
U yBIEKaTeNbHOW cpenbl o0ydeHus. OHIalH-mIaT(OpMbl, NPUIOKEHHUS IS U3YyYCHHS S3bIKa,
BUpPTYyaJlbHasl PEalbHOCTh M 00pa3oBaTeIbHOE MPOrpaMMHOE OOECIeYEeHHE MOTYT NPEI0CTaBUTh
YUYaIIUMCSl BO3MOXXHOCTh MPAKTUKOBATH S3BIKOBBIC HAaBBIKM B PEANbHBIX cHUTyanusx. Kpome toro,
MHTEPAKTUBHbBIE JOCKU, MYJIbTUMEAUHHBIE IPE3CHTALIUHN U UTPBI U1 U3YUECHUS SI3bIKa MOT'YT CIIEJIaTh
mporecc o0y4deHus 6oyee JMHAMHYHBIM U IPUSITHBIM.

TpaguunoHHoe o0ydyeHue B Kjlacce HEOOXOIMMO codeTaTh C OHJIAWH-pecypcamM, YTOObI
cO3/IaTh CMEUIaHHYIO cpefy oOydeHus. Takoil moaxoa MOo3BOIISET ydamuMcs TOJIy4aTh JOCTYI K
y4eOHbIM MaTepHajiaM B CBOEM COOCTBEHHOM TeMIIE, CIIOCOOCTBYS MHAMBUAYAIBHOMY OOYYEHHUIO.
VY4uTens MOTYT HCIIONB30BaTh KIACCHOE BPEMs JUISI WHTEPAKTHUBHBIX 3aHATHH, IUCKYCCHHA W
COBMECTHBIX IIPOEKTOB, B TO BpeMs KaK OHJAMH-pecypchl IMPEeIOCTaBISIIOT JIONOJHUTEIbHbIE
MaTepHalbl, BAKTOPHHBI U JOMOJHUTEIBHYIO IPAKTHKY.

5. Hnmeepayus memoouku npenooasanus A3blKa ¢ Mamepuaiami Hes3blKo8blx Kypcos.
OnbIT TpakTHYECKOW paboTel B cUCTeMe OOpa30BaHUS TOKA3bIBAET TaKKe HEOOXOIUMOCTb
HOJrOTOBKM OYAYIIMX Y4MTeNeld WHOCTPAHHBIX S3BIKOB K COTPYAHHYECTBY CO CIHELMAIUCTaMU
HES3BIKOBBIX KypcoB. CrTparermyeckas 3afada pa3BUTHA TONHSA3BIYMSA B IIKOJAX IMOPOXKAAET
peanbHy0 HEOOXOIMMOCTb BBEJICHUS B CO/IEPIKaHUE METOAMKH IIPEIO0IaBaHHsI HHOCTPAHHOI'O SI3bIKa
MEXaHU3MOB JUJAKTHUECKOW 00pabOTKH Yy4eOHBIX TEKCTOB JISi HES3BIKOBBIX MPEIMETOB B LEJSIX
ajanTallid K MHTEIPUPOBAHHOMY OOYYEHHUIO HES3bIKOBBIM IpeAMETaM Ha HMHOCTPAHHOM S3bIKE.
CeromHs BO3HHMKAaET HEOOXOAMMOCTh AKTHBU3ALUU METOAMYECKHX CEMHHAPOB, CTYICHUECKUX
IIPOEKTOB, AMIIJIOMHBIX PabOT, BBIMOJHIEMBIX COBMECTHO KadeapaMH HHOCTPAHHBIX S3bIKOB U
KadeapaMu HES3BIKOBBIX (PaKyJIbTETOB IE€ArOTHYECKOTO HAIpaBiieHHs. Beap B IMIKOMY JOIDKHBI
UATH BBIITYCKHUKH BY30B C TOTOBHOCTBIO METOAMYECKH IPAMOTHO ITOMOTaTh YUUTENSIM HESI3bIKOBBIX
MIPEMETOB B OPTaHU3AINN YPOKOB HA JABYX S3BIKAX.

B snoxy, oTMEYeHHYI0 TEXHOJIOIMYECKMM IPOrpeccoM M PACTYIIMM B3aMMOCBSI3aHHBIM
rJ00ANBHBIM ~ COOOIIECTBOM, MOJEPHHU3AIUS METOJUKM TIPENOJAaBaHUS  SI3BIKOB  SIBIISIETCS
HACTOSTENIbHOW HE00XO0AUMOCThIO. BHeapsis WHHOBAIlMM, BHEApPSAS TEXHOJOTUHM U CHOCOOCTBYS
B3aWMOIIOHIMAHUIO KYJIBTYpP, MPENoJaBaTeIN-METOIUCTEI MOTYT OOYyYUTh OyIyHIMX Y4HTEIen
MHOCTPAHHOTO s3bIKa 3(PPEKTUBHOMY MCIOJIb30BAHUIO JIMHIBUCTUYECKUX U LU(POBBIX CPENCTB
00y4YeHHs B LENAX JOCTHKEHUS KOMMYHHKATHBHBIX HABBIKOB OOYUYArOMIMXCS, HEOOXOIUMBIX IS
ycnexa B 21 Beke. Kimtou 3akitogaercst B CO3/IlaHUMM AMHAMHYHOM, OPUEHTHUPOBAHHONW Ha ydaluxcs
cpenbl 00y4eHus1, KOTopasi BIOXHOBIISIET Ha JIFOOOBB K S3bIKaM H IIPUBEP)KEHHOCTh H3yYCHHUIO S3bIKA
Ha MPOTSHKEHUU BCEH KHU3HHU.
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